
Основные изменения относящиеся к 
конькобежному спорту после Конгрессов 
ISU 2021 и 2022
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Изменение терминологии с "Дамы - Ladies" на  
"Женщины - Women" во всех Специальных Положениях 
и Технических правилах всех видов спорта ISU
соответствует рекомендации Проекта МОК по 
гендерному равенству и для того, чтобы было
справедливое и сбалансированное упоминание (т. е. 
как представлены и описаны женщины и мужчины) во
всех формах общения и официальных документах, 
включая правила и положения.

Изменение "Дама’ на "Женщина’ во всех Правилах ISU: 

A. CONSTITUTION 
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эти поправки направлены на выполнение рекомендации 
МОК в соответствии с принципами надлежащего 
управления, согласно которым Комиссия спортсменов 
Международной Федерации должна быть представлена 
ее Председателем или другим членом Комиссии 
спортсменов, который также является спортсменом в 
Исполнительном комитете (Совете) Международной 
Федерации, и представитель Комиссии спортсменов 
должен иметь право голоса в этом органе.

Член Комиссии спортсменов, теперь будет избран 
Конгрессом ISU в Совет ISU с полным правом голоса:

A. CONSTITUTION 
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В конькобежный спорт официально введено понятие Sport 
Expert

A. CONSTITUTION 

В связи с этим целый ряд правил (121,126,210,214,215  
получили поправки и дополнения.
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В таблице ниже показан допустимый общий 
максимальный размер всех логотипов (за исключением 
товарных знаков производителя), а также максимальное 
количество и размеры логотипов на комбинезоне и 
костюмах для разминки (куртка и брюки на молнии), 
защитном снаряжении и форме команды. Комбинезон 
считается состоящим из двух частей: одной части верхней 
части тела (включая капюшон в конькобежном спорте) и 
одной нижней части тела. Все знаки должны быть 
достойными.

Правило 102, пункт 6 b). Товарные знаки

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 102, пункт 6 b). Товарные знаки

Место нанесения 
логотипов

Максимальный 
размер логотипа

Количество 
логотипов

Общий 
размер всех 
логотипов

Головной убор 

(вкл. шапку или шлем)
30 cm2

6
650 cm2

Верхняя часть тела 

(выше талии, включая руки)
45 cm2

Нижняя часть тела 

(ниже талии)
250 cm2 2

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 102, пункт 6 b). Товарные знаки

Если производитель экипировки также выступает в качестве спонсора
(только на соревнованиях ISU), в дополнение к товарным знакам
производителя в соответствии с пунктом 6.b), ii) на всей униформе
может быть нанесена только один рекламный логотип производителя
с максимальным размером 50 см2. Такой логотип должен быть
нанесен на верхнюю часть экипировки.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 102, пункт 6 b). Товарные знаки

В масс-старте на соревнованиях ISU по конькобежному спорту и в
соревнованиях ISU по шорт-треке - два места по бокам шлемов
зарезервированы для номеров. На соревнованиях ISU передняя часть
шлемов зарезервирована для использования ISU. В течение каждого
сезона члены ISU могут попросить освободить переднюю часть
шлема для их собственной рекдамы на определенный период. Если
ISU получит спонсорское соглашение, то в любое время в течение
сезона ISU отменит такое разрешения, выданное для соревнований
или периодов, для которых у них есть спонсор.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 104, пункт 13. Публикация лучших результатов

Каждый член ISU должен публиковать на своем веб-сайте наиболее
важные результаты своих спортсменов. Минимальная информация
должна включать результаты национальных чемпионатов, а для
конькобежного спорта - пять лучших результатов, показанных
конькобежцами - на стандартных катках на дистанциях 500, 1000,
1500, 3000, 5000 и 10000 метров у мужчин и 500, 1000, 1500, 3000 и
5000 метров для женщин.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 107, Определение чемпионатов ISU и
Международных соревнований

пункт 2. Зимние Олимпийские игры (ОЗИ) и Зимние юношеские Олимпийские игры 
(ЮОИ)

ОЗИ и ЮОИ являются исключительной собственностью Международного
Олимпийского Комитета (МОК). МОК устанавливает программу и применимые
условия (Принципы Квалификационной системы МОК, категории должностных лиц,
ответственность за расходы и т.д.) для ОЗИ и ЮОИ в соответствии с Олимпийской
хартией и в консультации с Советом ISU. ISU берет на себя ответственность за
технический контроль и руководство спортами ISU, т. е. Конькобежный спорт, Шорт-
трек, Фигурное катание (Одиночное и парное катание/Танцы на льду) и Синхронное
катание (при условии одобрения МОК для включения синхронного катания в
программу ЗОИ) в ОЗИ и ЮОИ под патронажем МОК. Соревнования по
конькобежному спорту ОЗИ и ЮОИ проводятся ISU как Международные
соревнования ISU (см. Правило 126).

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 108, пункт 2 а) и d). Возрастные ограничения 
для конькобежного спорта и шорт-трека

i) В сезоне 2022/23 в международных соревнованиях среди взрослых и чемпионатах 
ISU среди взрослых могут участвовать только спортсмены, достигшие по крайней 
мере пятнадцатилетнего возраста до 1 июля, предшествующего соревнованиям.
ii) В сезоне 2023/24 в международных соревнованиях среди взрослых и чемпионатах 
ISU среди взрослых могут участвовать только спортсмены, достигшие по крайней 
мере шестнадцатилетнего возраста до 1 июля, предшествующего соревнованиям.
iii) Начиная с сезона 2024/25 и далее, в международных соревнованиях среди 
взрослых, чемпионатах ISU среди взрослых и зимних Олимпийских играх могут 
участвовать только фигуристы, достигшие по крайней мере семнадцатилетнего
возраста до 1 июля, предшествующего соревнованиям.
d) На чемпионате мира среди юниоров могут участвовать только юные спортсмены, 
достигшие пятнадцатилетнего возраста до 1 июля, предшествующего чемпионату.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 112, Содержание анонсов Международных 
соревнований

Пункт 2. Дополнительная информация для конькобежного спорта

б) В регламенте на конкретное соревнование должна быть информация относительно 
системы бортов безопасности, которое должно соответствовать Правилам 203, 227 и 
228 или иным образом указано в соответствии с Правилом 204.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 121 пункт 1b) , Официальные лица

Добавлен Юниорский Кубок мира и добавлены 
международные судьи из списка ИСУ , а также спорт 
эксперт.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 123, Протесты и исправления результатов (“вне
офиса»)

Пункт 3. Сроки подачи протестов

c) Любые другие протесты, за исключением случаев, предусмотренных
подпунктом d) ниже, должны быть поданы Судье немедленно, в любом
случае, не позднее чем через 30 минут после последней гонки на
дистанции, квалификационного раунда или финала по конькобежному
спорту, последнего этапа квалификационного раунда или финала по
шорт-треку и окончания любого сегмента в соревнований по
фигурному катанию.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 123, Протесты и исправления результатов “вне-
офиса”

Пункт 4. Ограничения на протест
В соответствии с общепринятой международной спортивной концепцией, в
соответствии с которой “решения на поле” не подлежат исправлению и/или
пересмотру, результат или время, достигнутые Участником во время сегмента, гонки
или квалификационного раунда соревнований, являются окончательными, в
принципе, после того, как решение(я) компетентного Должностного лица (лиц)
объявляется официальным диктором и/или отображается на табло или видеоэкране
соревнований, за исключением успешных протестов в соответствии с положениями
ниже. Следовательно, для протестов применяются следующие ограничения:
B. Конькобежный спорт и шорт-трек конькобежный спорт
Никакие протесты не допускаются против решения Судьи или Стартера относительно
дисквалификации или не дисквалификации за нарушение любых Правил Бега,
содержащихся в соответствующих Технических правилах. Протесты против
результатов допускаются только в случае неправильной обработки данных (в том
числе неправильного математического расчета).

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 123, Протесты и исправления результатов (вне катка)

Пункт 5. Решение Главного судьи 

d) В конькобежном спорте и шорт-треке Главный Судья может по своему усмотрению, 
до принятия решения по протесту, просмотреть систему видеоповтора или другую 
легкодоступную телевизионную трансляцию, если Судья сочтет это уместным. Это не 
относится к попыткам выразить протест, которые исключены пунктами 4.B выше.

B. GENERAL REGULATIONS
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Правило 126, Соревнования по конькобежному спорту на 
зимних Олимпийских играх и зимних юношеских 
Олимпийских играх

Зимние юношеские Олимпийские игры добавлены во всех 
пунктах этого правила

B. GENERAL REGULATIONS
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Это позволит Совету ISU внедрить более эффективное
среднесрочное планирование, которое поможет
организаторам этих чемпионатов в их планировании и
подготовке, а также в маркетинге и продвижении
соревнований ISU .

Правило 127.
Предварительное распределение чемпионатов ISU на срок 
до 4 лет вперед:

B. GENERAL REGULATIONS
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 205 Дорожка на чемпионатах ISU и соревнованиях ISU 
Кубка мира
б) Для чемпионатов мира с соревновательной программой, 
аналогичной зимним Олимпийским играм (индивидуальные 
соревнования в формате отдельных дистанций и командные 
соревнования), соревнования должны проводиться на стандартной 
конькобежной дорожке ISU 400 м на искусственно замороженном 
льду. Дорожка должна соответствовать Правилами ISU и должна 
иметь разминочную полосу шириной не менее 4 м внутри 
соревновательных дорожек. Каток должен быть в отапливаемом 
здание, быть защищенным от ветра и непогоды. Зона в центре 
ледовых дорожек должна быть доступна без пересечения 
поверхности льда. Должно быть предусмотрено разумное 
количество зрительских мест, а также надлежащие условия для 
участников, официальных лиц, гостей, телевидения и других средств 
массовой информации.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 208 Заявки на чемпионаты ISU и соревнованиях ISU Кубка 
мира

Теперь квоты могут быть завоёваны не только на Кубках мира 
текущего сезона, но и прошлого или других соревнованиях ИСУ 
(Континентальных чемпионатах например) 
НА ЧМ по отд.д. изменилась возможность завоевания количества 
квот по очкам и по временному нормативу.   Также увеличилось кол-
во резервных мест.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 209 Заявки на участие в зимних Олимпийских играх

Корректировки правил олимпийской квалификации:
МОК является органом, принимающим решения, когда
речь заходит об олимпийских квалификационных
системах. Поэтому были внесены и поддержаны
различные поправки, чтобы отразить и уточнить этот
момент.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 209 Заявки на участие в зимних Олимпийских играх

h) Судьи на дорожках: два судьи на поворотах, по одному для
каждого поворота; как минимум один судья на переходной
прямой и на финишной прямой (для чемпионатов ISU, ОЗИ,
ЮОЗИ, и других соревнований ISU, по крайней мере, по два
судьи для каждой позиции: поворот, переходная,
финишная прямая);
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 212 параграф 5 Назначение судей и стартеров на 
соревнования ISU, зимние Олимпийские игры и зимние 
юношеские Олимпийские игры

а) Лицо, достигшее возраста 65 лет до 1 июля, не должно
быть включено в список судей ISU, утвержденный
Техническим комитетом ISU по конькобежному спорту.

б) Лицо, достигшее возраста 60 лет до 1 июля, не должно
быть включено в список стартующих ISU, утвержденный
Техническим комитетом ISU по конькобежному спорту.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 216 Обязанности и полномочия Главного Судьи

3. Главный Судья принимает решение о:
б) все вопросы, касающиеся нарушений Правил и 
Технических правил ISU. Судья может использовать систему 
видеоповтора или другую легкодоступную телевизионную 
трансляцию для рассмотрения дел.
Д) предотвратить неспортивное поведение фигуриста или 
официального представителя команды путем вынесения 
предупреждения. Такое решение объявляется диктором и 
публикуется в официальном протоколе (см. правило 273, 
пункт 1). Если факты дела связаны с нарушением Кодекса 
этики, последует заявление с жалобой в Дисциплинарную 
комиссию ISU.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 216 Обязанности и полномочия Главного Судьи

2.Главный Судья наделен полномочиями: 
д) предотвратить неспортивное поведение спортсмена или 
официального представителя команды путем вынесения 
предупреждения. Такое решение объявляется диктором и 
публикуется в официальном протоколе (см. правило 273, 
пункт 1). Если факты дела связаны с нарушением Кодекса 
этики, последует заявление с жалобой в Дисциплинарную 
комиссию ISU.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 217 Обязанности и полномочия Стартера

Стартер инициирует процедуру старта, вызывая Участников 
на их стартовые полосы после получения подтверждения от 
Главного Судьи или хронометристов о том, что забег готов к 
старту. Стартер должен отдавать стартовые приказы на 
английском языке (см. Правило 253, пункт 3);
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 218 Обязанности спортивного эксперта 

1. Спортивный эксперт должен предоставить Главному
судье необходимую документацию для проведения
соревнований, включая расписание, рейтинговые списки,
сводки погоды и т.д.;

2. Спортивный эксперт оказывает помощь Главному судье
во всех необходимых контактах с прдставителями команд
и распространение соответствующих документов для
проведения соревнований, документов для внесения
изменений в финальные заявки, формуляров снятия,
окончательных заявок для командных гонок и т.д.
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 219 Обязанности судей на дорожке

3. Судья финишной прямой должен контролировать, чтобы
Участники находились внутри предназначенной
соревновательной дорожки и не пересекали линию на
другую дорожку с полным коньком (см. пункт 4 правила
254).
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SPECIAL REGULATIONS

Правило 221 Обязанности судьи на финишной линии

Судья на финишной линии должен сообщить, выбрасывает 
ли Спортсмен забега коньки на финишной линии (так, чтобы 
коньки полностью теряли контакт со льдом).
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TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Разметка стандартной конькобежного дорожки  длинной 400м 
(ширина разминочной 4 м)
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TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Размеры стандартной конькобежной дорожки



p32
TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Примеры плана конькобежного дорожки длиной 333,33 м



p33
TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Примеры плана конькобежного дорожки длиной 333,33 м
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TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Примеры размеров конькобежной дорожки длиной 333,33 м
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TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Правило 226 Разметка соревновательных дорожек

Обычно и всегда в крытых катках разметка дорожек на поворотах 
должна включать подвижные блоки (маркеры) из резины или 
синтетического материала (максимальной высотой 5 см), 
расположенные на расстоянии 50 см друг от друга на первых 15 
метрах поворота и на расстоянии 2 м друг от друга на оставшейся 
части кривой. Маркеры должны касаться внутренней части 
нарисованных линий. Конусы, закрытые сверху (рекомендуемая 
высота 10 см и максимальная высота 20 см), должны использоваться 
в качестве первого блока на входе в каждую кривую. Когда считается 
необходимым для видимости разметки, маркеры могут быть 
размещены на линиях на прямых с расстоянием 10 м между каждым 
маркером.
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TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Правило 227 Разметка дорожек

2. Стартовая и финишная линии 
Стартовая и финишная линии должны быть обозначены цветными 
линиями шириной не более 5 см, проведенными под прямым углом к 
прямой или ее продолжению. Линия перед стартом должна быть 
расположена на расстоянии 2 м от стартовых линий. Последние 5 м 
до финишной черты могут быть отмечены линиями через 1 метр (см. 
диаграмму на стр.36).
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Правило 228 Меры по обеспечению безопасности спортсменов

Внесены поправки для повышения безопасности спортсменов на 
соревнованиях ISU и зимних Олимпийских играх. 

• На крытых катках необходимо использовать такую систему защитных 
матов, в которых вода не будет попадать внутрь матов снизу 

• Необходимо приложить все усилия, чтобы использовать защитные 
маты на поворотах и ​​через 20 м после поворота, толщина которых 
должна быть не менее 80 см в нижней части мата и 40 см в верхней 
части мата. Необходимо приложить все усилия, чтобы использовать 
на прямых участках защитные маты толщиной не менее 60 см в 
нижней части мата и 20 см в верхней части мата. Высота должна быть 
100см; 
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Правило 228 Меры по обеспечению безопасности спортсменов

• Вместо защитных матов можно использовать щиты высотой 100 
см, в этом случае в центральной части прямых (примерно 55 м 
между концом и началом поворотов) должна быть реализована 
комбинация подвижных матов и щитов. 

• Неподвижные и тяжелые объекты (например, заборы, скамейки 
или столбы) в пределах 3 м от внутреннего и внешнего края 
конькобежной дорожки должны быть защищены;

• Внутренний и внешний края льда, включая канат (если 
применимо), должны быть подготовлены таким образом, чтобы 
избежать травм упавшего фигуриста, а также в случае, если 
упавший фигурист отскакивает после удара о защитные маты.
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Правило 228 Меры по обеспечению безопасности спортсменов

• Должны быть предприняты максимальные усилия, чтобы 
избежать стоек крепления матов на поворотах в «опасных 
зонах» (от вершины до выхода из поворота).
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Правило 239 Встреча руководителей команд и жеребьевка

1. а) Главный Судья должен провести по крайней мере одну
встречу представителей команд. Каждая команда с
заявленными участниками Соревнований обязана
присутствовать на встрече представителей команд и может
быть представлена только одним назначенным должностным
лицом команды.

б) На этой встрече, Представители команд должны
информировать Главного Судью о любом снятии или замене, а
финальные заявки должны быть подтверждены. Главный Судья
должен, по возможности, представить группы Участников для
жеребьевки или для составления стартовых списков;
в) Первая жеребьевка может быть проведена за день до или в
первый день соревнований.
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Правило 240 Жеребьевка на чемпионатах мира

1. Первая жеребьевка на чемпионате мира в многоборье 
При жеребьевке первых 2 дистанций в многоборье участники должны 
быть сгруппированы в соответствии с их лучшим утвержденным 
квалификационным результатом в группы по 6 участников на 
соответствующую дистанцию
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Правило 240 Жеребьевка на чемпионатах мира

3. Квалификация на четвертую дистанцию на чемпионате мира – в 
Многоборье
б) Порядок старта пар должен быть в порядке, обратном 
классификации Спортсменов в после 3 дистанций:
• участники, занявшие 1 и 2 места, будут стартовать в последней паре,
• участники, занявшие 3 и 4 места, будут стартовать в предпоследней 
паре,
• и так далее;
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Правило 244 Жеребьевка на международных соревнованиях

3. Стартовые списки для Масстарта будут определяться по 
усмотрению Организационного комитета и может быть 
использован один из следующих способов: 
а) Определение стартовых позиции должно основываться 
на рейтинге заявленных спортсменов (например, рейтинг 
очков, лучшее утвержденное время квалификации или 
другие рейтинги). Участник с самым высоким рейтингом 
займет первую стартовую позицию. 
б) Стартовой позиции могут быть определены путем 
жеребьевки.
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Правило 245 Снятие со старта после жеребьевки. Заявка запасных

1. с) Если спортсмен снят со старта после жеребьевки 
соревнований в Масстарте, перестановка будет 
произведена только в соответствующем полуфинале. 
d) Если спортсмен снят со старта после жеребьевки по 
немедицинским причинам, этот участник не будет заменен 
на запасного. В этом случае спортсмен будет иметь право 
участвовать в соревнованиях на другой дистанции в тот же 
день.
2. в) Если спортсмен после жеребьевки по медицинским 
причинам не сможет стартовать в полуфинале 
соревнований в Масстарте, запасной будет размещен на 
стартовой позиции снятого Спортсмена.
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Rule 248 Хронометраж

1. Для систем автоматического хронометража Главному 
Судье перед соревнованием должен быть представлен 
сертификат, обновляемый каждые четыре года, 
подтверждающий надежность и точность системы.

Убрали правило, о представлении судье сертификата 
точности ручных хронометров
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ПРАВИЛА БЕГА

Основные ПРАВИЛА БЕГА приводятся в порядок  
путем реструктуризации ряда правил для 
улучшения читаемости и обеспечения более 
последовательного представления правил 
гонок от Старта к Финишу
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RACING RULES
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Правило 253 На старте

1. Стартовое оборудование 
1.3. На соревнованиях ISU, Олимпийских и зимних 
юношеских Олимпийских играх команды стартера и 
звук стартового устройства, имитирующего выстрел, 
должны передаваться через два громкоговорителя, 
расположенных вблизи линий старта.



p50

TECHNICAL RULES SPEED SKATING 

Правило 253 На старте

2. Вызов на старт

2.1. Перед каждым стартом имена тех, кто собирается 
участвовать в соревнованиях, должны быть четко названы в 
точке старта и предпочтительно также через систему 
внутренней громкоговорящей связи на месте проведения 
(раздевалки, тренажерный зал, коридоры и т.д.)
2.2 Судья должен предупредить Участника (ов) в случае 
позднего или несвоевременного появления на старте и может 
дисквалифицировать Участника (ов) или отметить DNS в 
официальном протоколе (см. также правило 273).
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Правило 254 Организация забегов

7. При входе в поворот, на повороте и выходе из 
поворота Спортсмену запрещается пересекать 
внутреннюю линию разметки, определенную 
полностью окрашенной линией и отмеченную снегом 
или подвижными маркерами (фишками), 
расположенными внутри окрашенной линии. Эти 
ФИШКИ нельзя перемещать коньком. Нарушение 
этого Правила приведет к дисквалификации 
Участника.
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Правило 256 Организация командных соревнований

3. Эстафеты, формат соревнований C для эстафетных гонок: Максимум 
4 команды соревнуются в одном и том же забеге. Все 4 команды 
стартуют на стартовой линии 500 м и финишируют на главной 
финишной линии в конце прямой. Расстояние для каждого этапа 
должно составлять либо 400 м, либо 800 м. Зона обмена будет иметь 
длину 100 м, заканчивающуюся на финишной прямой. Начало зоны 
обмена должно быть отмечено оранжевыми конусами. Передача 
эстафеты произойдет, когда Конькобежец, завершающий этап, коснется 
Конькобежца, который собирается начать следующий этап. Команда, 
осуществляющая передачу эстафеты за пределами зоны обмена, будет 
дисквалифицирована. Для обгона будут применяться принципы пункта 
2 правила 255.
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Правило 257 Организация забегов Масстарта

4.4. Участники, обгоняемые (На один полный круг) лидирующим 
спортсменом или определенным количеством участников, как 
определено в Правилах, объявленных для соревнований, должны 
переместиться на внешнюю часть беговой дорожки и немедленно 
прекратить гонку.
Участники, которые не сойдут с дистанции в течение одного полного 
круга после обгона, будут дисквалифицированы.
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Правило 257 Организация забегов Масстарта

4.5. Любое неспортивное поведение по отношению к другим 
Участникам может привести к дисквалификации. Например: серьезное 
препятствие другому спортсмену за несоблюдение прямой линии бега, 
преднамеренное блокирование других спортсменов или когда такое 
неспортивное поведение приводит к невыгодному положению 
Спортсмена, препятствие, блокирование, наезд или толкание другого 
Спортсмена любой частью тела может рассматриваться как серьезное 
препятствие и привести к дисквалификации. Участник, которому 
помешали, может быть переведен в следующий раунд по собственному 
усмотрению Судьи.
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Правило 258 Дистанции со специальными правилами

2. Соревнования на дистанции свыше 10 000 м (марафон) и другие 
соревнования 

Соревнования на дистанциях более 10 000 м могут быть организованы в 
формате марафона или в других форматах (например, 1-часовая гонка). 
Для однодневных соревнований см. Специальные Правила в 
соответствующем Сообщении ISU.
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Правило 264 Объявление результатов

Результаты забега должны быть сообщены как можно скорее после его 
проведения. Результаты, объявленные после каждого забега, являются 
предварительными (см. Правило 249 и Правило 251, пункт 2.c).
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Правило 265 Результаты забегов

6.3. Результаты масстарта 

d) Окончательная классификация (после полуфиналов и финала) 
результатов будет основана на следующем рейтинге: 
• Участники, участвующие в финале; 
• Участники, прошедший квалификацию или вышедший в Финал, но 
снявшиеся с Финала или дисквалифицированные в Финале; 
• Участники, не прошедшие квалификацию в Финал, будут 
ранжированы в соответствии с тем же принципом, что и в подпункте 
6.3.c), спортсмены, набравшие равное количество очков в спринте, 
будут ранжированы в соответствии с их временем на финише.
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Правило 273 Протокол соревнований

1. Официальный протокол должен содержать:
а) список участников;
б) список должностных лиц;
в) стартовые списки;
г) Финишное время автоматического хронометража, записанное в сотых долях 
секунды (в случае ничьей - в тысячных долях секунды) или ручного хронометража в 
сотых долях секунды;
д) Информация по льду и климату (температура льда и воздуха, влажность, давление 
и другие факторы на открытом воздухе (ветер, снег, дождь и т.д.);
е) время начала и окончания каждого блока забегов;
ж) анализ дистанции (проходящий график и круги) в сотых долях секунды (см. правило 
252) при использовании автоматического хронометража;
з) медальный зачет.
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Правило 273 Протокол соревнований

ADV: Продвижение в следующий круг в соответствии с пунктом 4.5 Правила 257. 
DNF: Не финишировал (стартовал в забеге, но не финишировал, не нарушив никаких 
правил гонок, например, из-за помех другого спортсмена);
DQ: Дисквалифицирован (из-за нарушения правил бега или другого нарушения, 
приводящего к дисквалификации); 
DQB: Дисквалификация из-за любого нарушения Олимпийской хартии, Всемирного 
антидопингового кодекса или любого другого серьезного нарушения применимых 
правил, изданных МОК, ISU или НОК; 
DNS: Не стартовал (был включен в жеребьевку и указан в стартовом листе, но не 
появился на старте); 
WDR: Снят (был включен в первоначальную жеребьевку, но снят со старта, в 
результате чего пары были переставлены); 
RS: Перебежка (после того, как спортсмену разрешили стартовать вновь); 
MT: Время, определенное с помощью процедуры ручного хронометража в 
соответствии с пунктом 7 и 8 правила 250.
RW: Предупреждение от Главного Судьи



Спасибо за 
внимание!


